Posudek diplomové prace Hany Pavlové Jazykovédné terminy v medidalnim diskurzu (Studie
determinologizace)

Diplomova prace je vénovana tematice v Ceské lingvistice dosud témétf nezpracované: vyskytu,
sémantice a funkcim jazykovédnych termind v soucasném medialnim diskurzu. | v $ir§im kontextu
teorie terminologie je tedy aktualni a vitana. Zpracovani vychazi z vymezeni a pojeti termint
v dosavadni odborné lingvistické (terminologické) literature (domaci i zahrani¢ni), porovnava vybrané
a zékladni teoretické pristupy k terminologii a aplikuje je na terminy jazykovédné. Uvodni teoretické
kapitoly diplomové prace ptiblizuji problematiku termind a terminologie, stylistické aspekty termintl,
procesy terminologizace a determinologizace. Dikladné je piedstavena metodologie vyzkumu a vybér
termind; pro ucely prace byly k analyze procest determinologizace jazykovédné terminy excerpovany
z textl korpusu soucasné psané publicistiky SYN2013PUB. Pti zpracovani dokladt byly posuzovany
faktory determinologizace (piedevsim role kontextu) a ukazatele determinologizace — vyrazové
prosttedky uzivané v publicistice (obrazna vyjadieni, frazeologické a publicistické obraty, expresivni
vyjadfeni, prostfedky bézného vyjadfovani), lexikalni spojitelnost termind, vysvétlovani termind,
posuny jejich vyznamu, zmény formy a chybna uziti termind.

Uvedené jevy a procesy jsou V diplomové praci priubézné ilustrovany na excerpovanych dokladech;
vyskyt ¢tyf vybranych jazykovédnych termind (oxymodron, hold véta, eufemismus, kondiciondl)
v medialnich textech z korpusu je pak detailn¢ analyzovan a komentovan v dil¢ich podkapitolach
(4.3.4.2-4.3.4.5). Znaéné mnozstvi dal$ich dokladt je souhrnné prezentovano v deviti pfilohach prace
uspofadanych tematicky podle ukazateltt determinologizace uvedenych v kapitole 4.3. Provedenou
analyzou byla v diplomové praci potvrzena hypotéza o dynamickém charakteru determinologizace;
v souladu s tim tak byla jednotliva uziti terminti vné¢ odborného diskurzu charakterizovana podle stupné
determinologizace.

Na diplomové praci ocenuji predevS$im systematicnost, duslednost, dikladnost a Samostatnost
zpracovani. Diplomantka prokazala schopnost jasné stanovit cil, zvolit a pouzit vhodnou metodologii,
pracovat s jazykovym materialem i vyvodit a jasné¢ formulovat zavéry z provedené lingvistické analyzy.
Text je psan vesmés piesné a jednoznaéné, piehledné strukturovan v celek slogicky fazenymi a
hierarchicky uspotradanymi ¢astmi, véetné funkéniho za¢lenéni jazykového materialu. Diplomova prace
jako celek obsahuje v8echny nalezité ¢asti tohoto typu odborného textu: vedle tivodnich a vlastnich
vykladovych (teoretickych a analytickych) ¢asti je vybavena abstraktem a klicovymi slovy v ¢esting a
angli¢ting, seznamem odborné literatury a prilohami s excerpovanymi doklady. Upozornit bych chtéla
predev8§im na vhodny a prakticky (abecedni) Seznam analyzovanych terminit v Priloze X, graficky
vyznacujici terminy, u kterych byla zaznamenana determinologizace, a naznacujici zptisob vyhledavani
termint v textu (pomoci filtru kolokaci k odliSeni vyznami polysémnich termind; v téchto pfipadech
byla analyzovana jen spojeni terminu se slovem / lemmatem).

Pfipominky k diplomové praci mam jen dil¢i a vesmés okrajové:

I. Obsahova stranka — ptesnost formulovani:

s. 18:,,Terminy mohou v textu fungovat jako rizné slovni druhy, mohou byt rizné motivované (popisné
nebo znackové), termin muze byt do textu zaclenén v podstaté dvojim zpasobem. Bud’ jde o b&zny
termin (pfip. 0 motivovany) a jeho vyznam se nevysvétluje, nebo jde o termin neznamy, a pak je v textu
vysvétlen (napt. definici, ...

- Terminy i v systému patii k riznym slovnim druhtim, v konkrétnim uziti v textu je slovnédruhova

pfislusnost daného terminu jednoznacna.



- Stylova platnost (ptislusnost k bézné slovni zasob¢) a (slovotvornd) motivace terminu jsou kvalitativné
odlisné charakteristiky, nelze je klast vedle sebe jako alternativni (bézny, piip. motivovany termin).

s. 43: .V téchto piikladech terminy mohou mit terminologickou platnost, ale nemusi — dokladem je
priklad s velmi podobnym vyznamem terminu, kde termin ve skute¢nosti oznacuje kategorii ptitomného
¢asu, byt’ s vyznamem budoucnosti:

»ooucasna maximdlns rychlost je sto tricet kilometr:z v hodiné. Proto namontujeme novou prevodovku,
se kterou se dostaneme na povolenych sto padesdr, “ tési se Macik. Pouzivd budouci cas, protoze
prevodovku zatim nemg ...

- Ano, presnéji jde o (systémovy) projev dokonavosti ve vztahu ke gramatickému casu slovesa
(perfektiva).

s. 44: ,Terminy nemaji podle tradi¢niho vymezeni priznak expresivity (viz kap. 1.2), nicméné v
nasledujicich piikladech je expresivita vyuzita. U zkoumanych jazykovédnych termind se objevuje
expresivita inherentni (... slabost pro zdrobnéliny ma, jak znamo, Vaclav Klaus. ...«

- Samotny termin zdrobnélina (inherentn€) expresivni neni; expresivni byvaji lexémy timto terminem
oznacované (tedy zdrobnéliny).

s. 44: ,,zapojenim hovorového vyrazu blabol.

- Podle SSJC to neni hovorové substantivum — viz *bldbol (tidky vyraz).

s. 49: ,Vyse uvedené ¢tyri priklady dokladaji pouziti pojmoveé vagnich adjektiv, ...«

- Adjektiva piisobivy, osoupany, prepychovy, Sarmantni jsou pojmové uréita (jsou to relaéni adjektiva
K pojmenovanim substan¢nich ¢i déjovych pojmi), spise nejsou v uvedenych kolokacich a kontextech
adekvatni.

s. 60: ,,privlastek mize mimo jiné oznacovat vlastnost substantiva,*

- Pesnéji jde o vyjadieni vlastnosti substance pojmenované substantivem.

s. 67: ,,Dobrym piikladem pokrogilé determinologizace je termin kondicional*

- Presné;ji: ktera determinologizace je pokrocila?

s. 73: ,,Jednoznacné lze k ¢aste¢né determinologizaci priradit ty pripady, ve kterych se objevuje n&jaky
jeji ukazatel — pro publicisticky styl je to zejména zapojeni terminu do né&jaké z typickych
publicistickych aktualizaci (napf. zapojeni do obrazného vyjadieni, do frazeologického nebo
publicistického obratu apod.), ve které si termin zaroven zachovava svou terminologickou platnost.«

- Neni zde rozpor: pii ¢aste¢né determinologizaci si termin zachovava svou terminologickou platnost?
,Priloha 1: Ptiklady — obrazna vyjadieni*

- Takto zhusténé formulovany nadpis by mohl evokovat domnénku, ze uvedené terminy patii
Kk obraznym vyjadienim. Jak je spravné uvedeno v textu diplomové prace, obrazna vyjadieni podminuji
determinologizaci (jsou jejim prostfedkem nebo k ni prispivaji) — takZze by bylo snad vhodnéjsi uvést
nadpis ptesnéji nebo tuto zkratku vysvétlit (obdobné i u dalsich ptiloh). Viz napt.:

s. 80: ,,Co jste ji tak strasného udélal? Ubil jsem ji zdrobnélinami. Lepsi nez kladivem...*
,,Nejbézngjsi slovnicky akronym dneska citaji kolem 300 az 400 polozek,*

s. 83: ,,Tak to definoval nas pan prezident, o némz jsme (taky si chceme uzit plural majestaticus)“
,Hromadéni piedlozek je jednim z jeva, které me v ¢eskych textech vzdycky rozéilovaly.*

s. 84: Ty metafory, synekdochy, metonymie a kdovico jesté pattily nutné k vyzbroji kazdého literata
Priloha 5 - termin jako prostredek inovace, metajazykova vyjadieni

s. 95: ,,Podstatné jméno zména se v nynéjsi uspéchané dob¢ sklonuje snad stokrat denné...*

s. 95: ,,neudrzel jsem se a zacal policistim dost razantné vycitat, ze by méli spise hlidat majetek lidi, a
ne buzerovat v tomhle misté. Mij monolog byl dost dlouhy a ostry*

s. 96: ,,UmysIné zde hovofim v mnozném &isle

s. 96: ,,Byl jsem u toho, kdyz to fikal, a proto vim, ze ten vyrok nebyl tak jednoznac¢ny, on to fikal v
kondicionalu: ze kdybychom chtéli jit na mensinovou vladu, tak by bylo zapotirebi napied zrusit to
bohuminské usneseni*



s. 97: ,,pocita i s tim, ze vysoké skoly se budou lisit z hlediska cili (...). Budouci ¢as je pritom ale skoro
zbyte¢ny. Rozraznovani uz zacalo®

s. 97: ,,Kromé¢ pestrosti a naro¢nosti nasel Radek Haman jesté jedno substantivum, které si s letni
piipravou spojuje. Vyvazenost

II. Stylova stranka — vhodnost formulovani:

s. 37: ,Tteti ptiklad je obrazné€ nedokonaly, termin slovni vata je sam o sobé uz obraznym

pojmenovanim a spojenim se slovesem Sermovat vznika vyznamoveé podivné spojeni, ktery je jeste
absurdngjsi ve spojitosti se slovesem slyset.*

s. 37: .,V mnohych piipadech tyto prostiedky tizce souvisi s obraznymi vyjadfenimi, obsahuji
emocionalitu a evaluativnost a projevuje se v nich ...

- Jazykové prostiedky emocionalitu a evaluativnost spiSe vyjadruji.

I1l. Formalni (pravopisnd) stranka:.

V textu se bohuzel opakované objevuji nedostatky v interpunkci, viz napf.:

s. 11:,,V moderngjsich ptistupech (napt. Temmerman, 2000), se vsak objevuji

s. 18: ,,a odborny text spolu tedy od poc¢atku velmi uzce souvisi a je proto nezbytné je zkoumat*

s. 20: ,,Dale se publicisticky styl vyznacuje modelovosti a stereotypnosti vyjadieni, ktera je soucasné
védome porusovana a dochazi tak k aktualizaci vyjadieni‘

s. 23: ,,ale také pronikanim odbornych poznatka do bézné praxe a tim do bézného jazyka“

s. 32: ,,sméiuje proces k vyznamové diferenciaci a tedy k determinologizaci v uzsim slova smyslu neboli
uplné«

s. 32: ,,je obtizné ur¢it, zda determinologizace n&jakym zpusobem probiha ¢i nikoliv.*

s. 32: ,,mohou mit rysy obou téchto stylu a tedy jsou to texty stylove*

s. 35: ,,do prostiedkn publicistického stylu a jsou tak souc¢asti prostredka stylové aktivizace.«

s. 55: ,,pochazeji z tectiny nebo latiny a maji tak specificky zptusob sklonovani*

Zavér: Diplomova prace Hany Pavlové spliuje naroky kladené na diplomovou praci. Doporucuji ji
proto k obhajobé a navrhuji klasifikovat ji vyborné.
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